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PORTUGUES NA UFBA: CAMINHOS DA
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Resumo atividade de pesquisa, sobretudo na &rea das Humanidades

Examinam-se as atividades desenvolvidas nos cane, especificamente, na das Letras. Implantam-se, assim, os
pos da Dialectologia e da Sociolingiiistica, no Instituto deestudos de Dialetologia, a partir de 1958, e na area da
Letras da Universidade Federal da Bahia, dando-se relevdSociolinglistica a partir de 1969.
ao carater pioneiro da Universidade Federal da Bahia nos Direcionadas para o estudo da variagéo, seja na perspec-
estudos de Geolingiiistica, com a publicacéo do primeirdiva exclusivamente diatopica, seja na perspectiva diatopico-so-
atlas lingiistico regional — Atlas Prévio dos Falares Baianoscial, a Dialectologia e a Sociolinguistica, desde a sua introducéo
— e na implantacdo do Projeto de Estudo da Norma Lin-a Universidade Federal da Bahia, ttm ocupado, no campo do
guistica Urbana Culta no Brasil. ensino e da pesquisa, espagos continuamente ampliados.

No ensino de graduacéao, inicialmente, e com a im-

Palavras-chave:Lingua Portuguesa. Dialectologia. Plantacdo da Pos-Graduagdo em Letras também nesse ni-

Sociolingiiistica. vel, a Dialetologia e a Sociolingliistica tém estado presentes
com a oferta de disciplinas encarregadas de apresentar o
RésUME histérico dos estudos em cada uma dessas &reas, principal-

mente, dos estudos em desenvolvimento no Brasil, de dis-
ecutir questdes tedrico-metodoldgicas em geral e de desper-
gr nos estudantes o interesse pela pesquisa a partir de dados
mpiricos, sistematicamente coletados e analisados.

A atividade de investigacao cientifica, que se inicia
também com a chegada de Nelson Rossi, tem-se constituido
em acdo continuada que se amplia, gradativamente, e em
funcdo das condi¢bes de trabalho que se oferecem a cada
momento, e consistido no desenvolvimento de pesquisas de
campo, na producdo cientifica de diferenciada natureza, no
conjunto de teses de concurso e de dissertacdes de mestrado
dentro da temética, a que se acrescenta a realizacdo de even-
tos voltados para essas areas.

As atividades de pesquisa no campo da diversidade O estudo fundamentado em dados coletados com ri-
da lingua portuguesa tém como marco, na Universidadgor cientifico tem sido, desde o inicio, uma constante e um
Federal da Bahia, a chegada de Nelson Rossi, em 1955, cfsmpromisso do grupo. A essa caracteristica junta-se uma
vidado pelo Reitor Edgar Santos para ocupar a catedra deggtra, a da construcso coletiva, a do trabalho em equipe,
tinada a essa matéria. Nascem, assim, duas grandes linf@shjunto e coordenado sem descurar da individualidade de
de pesquisa que, iniciadas cada uma no seu tempo, se @eda integrante, agregando-se, dentro das possibilidades, a
senvolvem, desde as respectivas épocas de implantagéo, sprésenca e participacéo de estudantes de graduagéo e, pos-
sofrer solugdo de continuidade, nada obstante os diferentesriormente, de pés-graduacéo.
momentos pelos quais tem passado a Universidade brasilei- Essa filosofia de conduc&o da atividade académica é
ra e dos quais tem resultado um maior ou menor apoio gsponsavel por um primeiro passo no campo da pesquisa

Présentation d’'un bilan d’études sur la diversité du
Portugais du Brésil réalisées a I'lUFBA. Ces études font parti
du programme de recherche du secteur de Langue Portugai§
de l'Institut de Lettres et elles sont insérées dans la ligne d&
recherche “Diversité Linguistique au Brésil”, du programme
d’études doctorales en Lettres et Linguistique.

Mots-clés: Langue Portugaise. Dialectologie. Socio-
linguistique.
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in locoe em grupo: a elaboracdo do traballmmércio de  linglisticas vém acompanhadas de notas que contém ou o
ervas medicinais na Feira de Agua de Meniffoata-se do  discurso dos autores ou o discurso dos informantes.

gue se pode considerar — porque ndo ha noticia de outro — o

primeiro trabalho de pesquisa feito com estudantes de gra® Atlas Lingliistico de Sergipe

duacao na area das Letras na UFBA, apresentado em 1958

ao | Congresso Brasileiro de Dialectologia e Etnografia, O segundo grande passo ho campo da Geolinglistica
realizado em Porto Alegre, de 1 a 7 de setembro, sob a codoi dado com tlas Linguistico de SergiddLS que, por
denacdo de Nelson Rossi e com a colaboragéo de Nadjéficuldade de financiamento, publicado somente em 1987,
Andrade. Estava assim dada a largada para o trabalho emve os seus originais prontos para impressdo desde 1973.
equipe, para a pesquisa de campo, para a investigacéo Hai executado pelo grupo de pesquisadores da Bahia, tendo

variagdo dialetal. como autores Carlota Ferreira, Jacyra Mota, Judith Freitas,
Nadja Andrade, Suzana Cardoso, Vera Rollemberg e Nel-
OS ESTUDOS EM DIALETOLOGIA son Rossi.

O ALSdéa mais alguns passos a frente na metodologia
O conhecimento da realidade do portugués brasileiadotada né\PFB, a saber:

ro vai, porém, ganhar énfase numa trilha especifica, a da a) Aplicacéo dénquéritos preliminaresgravados,
Geografia Lingtiistica. Reconhecendo, como o fizeram ounas 15 localidades que constituiram a rede de pontos. Esses
tros dialet6logos brasileiros, que o inicio da atividadeinquéritos foram realizados por estudantes que concluiram
geolinguistica no Brasil passava necessaria e inicialmentes seus cursos de graduacao em 1963 e 1964, com acompa-
pela execucdo de atlas regionais, Nelson Rossi, com a sgamento dos professores.
equipe de jovens investigadores ja formada, empreende a  b) Maior amplitude do questionario definitivo em re-
concretizacdo do atlas lingiiistico da Bahia, dando iniciolagdo ao aplicado na Bahia: com cerca de 700 perguntas,
em 1960, a coleta de dados em todo o Estado, do que vagle incluidas as que compdem o Extrato de Questionario
resultar noAtlas Prévio dos Falares Baian@¢dPFB) pu- da Bahia, acrescidas de outras que os inquéritos prelimina-

blicado em 1963. res em Sergipe sugeriram.
¢) Formulacédo por escrito, no proprio questionario,
O Atlas Prévio dos Falares Baianos da maneira de perguntar-se sobre o item, com o objetivo —

alcancado — de garantir maior homogeneidade nos inquéri-
Primeiro atlas lingiistico produzido em terras brasi-10S eliminando-se, assim, possiveis dificuldades no momen-

leiras, GAPFB, que trouxe a Universidade Federal da Bahial® da exegese.

o pioneirismo no campo da Geolinguistica no Brasil, tem Os inquéritos definitivos foram realizados em 1966
como autor Nelson Rossi e co-autoras Carlota Ferreira @ 1967 e perfazem um total de 150 horas de gravagéo. Des-
Dinah Maria Isensee. Recobre todo o Estado da Bahia, coff material foi examinada, prioritariamente, a parte corres-
uma rede de 50 localidades, que se distribuem pelas dif@ondente as cartas @¢FB do que resultou um conjunto
rentes areas geograficas e culturais, treze das quais coin€i¢ 171 cartas lingtisticas, sendo 12 duplas — as cartas Bahia-

dentes com os pontos, num total de 30, sugeridos por NaS€rgipe —, pois conjugam aos dados recolhidos em Sergipe
centes nas sudases os da Bahia que néo foram cartografados\RBB.

O questionario linglisticausado nas localidades da
Bahia é de pouca extens&o e tem um total de179 perguntésAtlas Linglistico de Sergipe - volume Il
(numeradas de 1 a 164, mas com algumas delas desdobra-
das enm, b e c), selecionadas a partir da aplicagdo de um Um terceiro passo no campo da geografia linguistica
questionario experimental de cerca de 3600 itens. Os iresSta sendo dado com o tratamento dos materiais de Sergipe
formantes, em nimero de 100, contemplam ambos os s@inda inéditos, analisados por Suzana Cardoso com vistas a
x0s, séo analfabetos ou com apenas os primeiros anos 8@ constituir no volume Il do atlas de Sergipe. Contempla a
escolaridade e filhos da localidade inquirida. Os investi-area semantica HOMEM e prevé o controle em carta ndo s6
gadores dA\PFB, além do seu coordenador Nelson Rossi,de dados diatopicos mas também de variaveis sociais além
foram 8 licenciadas recém-formadas que, ainda como esle trazer comentarios as cartas.
tudantes, tiveram ampla formacgéo, ndo apenas tedrica mas
também pratica em Dialectologia e no método daO Projeto Atlas Lingdistico do Brasil
Geolinguistica.

O atlas constitui-se de um conjunto de 209 cartas, Empreendimento de maior amplitude, de carater na-
assim distribuidas: 198 cartas linguisticas, 44 das quais s@mnal, em desenvolvimento, constitui-se no quarto amplo pro-
resumos das cartas fonéticas, e 11 cartas introdutérias gjgo no campo geolinguistico. Trata-se do Projeto Atlas
fornecem dados complementares de carater geral. As carthmguistico do Brasil, Projeto ALiB, que tem por meta a rea-

Rev. de Letras - N°. 25 - Vol. 1/2 - jan/dez. 2003 | 91



lizacdo de um atlas geral no Brasil no que diz respeito a rearbanos, com a implantacdo, em 1969, do “Projeto de Estu-
lidade da lingua portuguesa. Desejo que permeia a atividad® da Norma Linglistica Urbana Culta (Projeto NURC),
dialetal no Brasil, pelo menos desde 1952, ganha corpo nessgroduzido no Brasil por Nelson Rossi, na época integrante
final de milénio, a partir de iniciativa do grupo de pesquisa-da Comisséo de Linglistica e Dialetologia Ibero-America-
dores do Instituto de Letras. Mais uma vez a UFBA assumaa (CLDI) do Programa Interamericano de Linglistica y
atitude pioneira ao empreender a concretiza¢@o dessa pransefianza de Idiomas (PILEI).
posta que se realiza como projeto conjunto que envolve mais Dentro da perspectiva sociolinglistica, vdo-se im-
guatro Universidades — Universidade Federal do Ceard, Unplantar, posteriormente, outros projetos, coordenados por
versidade Federal de Juiz de Fora, Universidade Federal geofessores do Setor de Lingua Portuguesa: “Diversidade
Rio Grande do Sul e Universidade Estadual de Londrina. lingiistica e construgdo do sentido na realidade negro-mes-
Concebido como um projeto nacional, assenta-se éc¢a da Bahia”, coordenado por Iracema Luiza de Souza e
filosofia do Projeto ALiB numa base fundamental e neces*Vestigios de dialetos crioulos de base portuguesa em co-
séaria que precede a propria idealizagdo do Projeto: a sumunidades afro-brasileiras isoladas”, coordenado por Alan
execucdo ndo vem de encontro aos atlas regionais nem Baxter (Universidade de La Trobe, Melbourne), que conta
interpde como obstaculo a continuidade de investida nessam a participacao de Dante Lucchesi.
dimensao geografica. Ao contrario, € consensual o entendi- O projeto “Diversidade linguistica e construgédo do
mento de que os atlas regionais foram e continuam sendentido na realidade negro-mestica da Bahia” da continui-
do maior interesse porque a eles compete penetrar mais dafade aos estudos realizados pela sua coordenadora para a
samente na realidade de cada rincéo, perscrutando as patése de doutorada langue parlée a Salvador. La diversité
cularidades da realidade cultural da area, atuando de forntiaguistique et la construction du sens au sein de la réalité
extensiva e, também, mais intensivamente. afro-bahianaisee tem por meta o estudo de componenetes
Foi, dessa forma, concebido um projeto, fundamentasintatico-semanticos do portugués afro-baiano.
do nos principios gerais da Geolinglistica e atento as impli- O projeto “Vestigios de dialetos crioulos de base
cacdes de natureza social de que ndo se pode, no estudopdetuguesa em comunidades afro-brasileiras isoladas” en-
lingua, deixar de considerar e direcionado para atingir 4re as localidades sob estudo retomou Helvécia, situada no
grandes objetivos: (i) a descrigdo da realidade espacial &ul da Bahia onde, em fevereiro de 1961, estiveram Carlota
conseqgilentemente, a busca de definicdo de areas dialet&isrreira e Tania Pedrosa, inquiridorasAfFB, quando
demarcaveis através de isoglossas; (i) o fornecimento desalizaram no ponto 50, Ibiranhém, os inquéritos para o atlas
dados que possam contribuir para o aprimoramento do emwta Bahia, levadas pelo interesseagearar se eram veridi-
sino-aprendizagem da lingua materna; (iii) a indicacdo deas as informacdes verbais de que existiam ainda, naquela
caminhos que explicitem a interface entre os estudoarea, vestigios de um falar crioulo na boca da populagéo
geolinglisticos e os demais ramos do conhecimento, sobrguase toda de negrdGERREIRA et alii, 1994, p. 21).
tudo trazendo elementos da lingua que possam aclarar ques-
tdes de outra ordem do saber cientificamente organizado; @ Projeto de Estudo da Norma Lingdistica
(iv); por fim mas n&o em (ltimo lugar, o reconhecimento,Urbana Culta (Projeto NURC)
ou melhor, a apresentagéo do portugués brasileiro como ins-
trumento social de comunicagéao diversificado, possuidor de Implanta-se no Brasil, a partir de 1969, fundamentado
varias normas de uso mas dotado de uma unidade sistémi¢p “Proyecto de estudio conjunto y coordenado de la norma
O Projeto ALiB € coordenado por um Comité Na- |ingiiistica urbana culta de las principales ciudades de
cional constituido por um Diretor Presidente Suzana AliceHispanoamérica y de la Peninsula Ibérica, que se desenvolvia
Marcelino Cardoso (UFBA), um Diretor Executivdacyra  para o mundo de lingua espanhola. De saida, Rossi considera
Andrade Mota (UFBA) — e quatro Diretores Cientificos — que a realidade brasileira, diferentemente do que sucedia com
Maria do Socorro Silva Aragao (UFPb/UFC), Maria os paises de lingua espanhola, exigia ndo sé a exclusdo da ca-
Roberto Lobuglio Zagari (UFJF), Vanderci de Andradepital, a entdo recém-fundada Brasilia, ndo representativa do
Aguile (UEL) e Walter Koch (UFRS) —, indicados pela ponto de vista lingiiistico, como também indicava a inclus&o
coletividade reunida no Seminario de 96 e com o seguintge mais de uma capital. Assim, fugindo ao que se estabeleceu
critério na sua composi¢ao: contempla a representacao gyra o mundo hispanico — onde s6 as capitais foram objeto de
autores de todos os atlas publicados e de um representagigudo —, no Brasil foram tomadas cinco capitais — Recife, Sal-

dos atlas em andamento. vador, Rio de Janeiro, S&o0 Paulo e Porto Alegre.
. Do ponto de vista metodoldgico, o Projeto NURC se
OS ESTUDOS EM SOCIOLINGUISTICA caracteriza pela selegédo de informantes de nivel universita-

rio, distribuidos pelos dois géneros e por trés diferentes fai-
Ao lado dos estudos de natureza dialectolégica, inixas etarias — 25 a 35 anos, 36 a 55 anos €55 anos em diante.
ciaram-se, na UFBA, as pesquisas voltadas para os dialetPara o levantamento de uma possivel variagio diafasica, que
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se somaria as demais, o projeto previa quatro tipos dBARA CONCLUIR

elocucdo:— em situagdo formal (EF), em didlogo entre in-

formante e documentador (DID), em didlogo entre dois in- A producéo do grupo de pesquisadores vincula-

formantes (D2) e gravagdes secretas (GS). Alltimas destagps a investigagcio dialectoldgica e, na linha da

por razbes de politica linguistica e em face da realidad8ociolingtistica, ao Projeto NURC atinge a casa de tre-

brasileira & época da constituicdoadopus néo foi adota-  zentos trabalhos publicados — livros, capitulos de livros,

da no Brasil. artigos em revistas e jornais, teses de concurso, teses de
O Projeto NURC em Salvador reuniu aotpuscons-  doutorado, dissertacGes de mestrado e comunicagées apre-

tituido de 360 inquéritos, com registro de 461 informantes -sentadas em congresso e reunides cientifica. — estéo sen-

58 em elocucbes em situacéo formal, 201 em dialogos entto reunidos num pequeno opulsculo que se encontra em

informante e documentador e 101 em dialogos entre dois iffase de finalizagdo.

formantes. A fase de constitui¢do clwrpusocorrida entre Uma palavra, por Ultimo mas n&o em ultimo lugar,

1973 e 1983, foi coordenada por Nelson Rossi, também caliz respeito a presenca de bolsistas na atividade de pesquisa

ordenador nacional do Projeto NURC/Brasil em varios periodesenvolvidas nesses dois campos.

dos. Quanto & analise de dados, o grupo do Projeto NURC/ A importancia da participagdo de estudantes vem

Salvador tem se voltado, principalmente, para aspectosendo comprovada ndo so6 pelo desempenho desses bolsis-

morfossintaticos — pronomes pessoais — e fonético-fonologicagss junto aos programas financiadores, mas também pela sua

— vogais pretonicas e consoantes em coda silabica. participagéo em reunides cientificas e, principalmente, pela
Diversos subprojetos, vinculados ao Projeto NURC,sua atuag&o como estudantes de pés-graduacéo, dando pros-
vém sendo desenvolvidos no curso desse tempo: seguimento & iniciagdo cientifica que as bolsas e os
* “A classe sintatica dos pronomes: subsidios pararientadores lhes propiciaram.
uma gramatica do portugués falado com bassorusdo Espero ter, assim, fornecido uma visdo geral, ainda
Projeto NURC", desenvolvido de 1980 a 1994; que sumarig da atividade no campo da Dialetologia e da
* “Pronomes pessoais em marcadores conversacigociolingiiistica, desenvolvida no Setor de Lingua Portu-
nais”, de 1993 a 1996; guesa do Instituto de Letras da UFBA.
*“O contetido dos pronomes pessoais sujeito na nor-
ma culta de Salvador”, DE 1996 A 1997 REFERENCIAS BIBLIOGRAFEICAS
* “As vogais pretdnicas em dialetos brasileiros, 1990
a 1998; _
« “Consoantes implosivas na norma culta brasileira,FERRE!RA’ Carlot}a._ Remqnescentes de um falar crioulo
de 1993 a 1998: br.r_;\sﬂejlro (HelveC|a-Bah|a). IrJ: FERREIRA, Carlota et
* “Consoantes fricativas em coda silabica”, em de- al_n, Dlver§|dade do portugués do Brasil. Estudos _de
senvolvimento: D|§1Ietolog|§1 rural e outros2? ed. Salvador: Centro Edi-
* “Informatizac&o daorpusdo Projeto NURC/Sal- torial e didatico, 1994, p.21-32.
vador”, em desenvolvimento; FERREIRA, Carlota; Judith Freitas; Jacyra Mota; Nadja
* “Estudo da variagdo em tempo real”, em desenvol- Andrade; Suzana Cardoso; Vera Rollemberg e Nelson
vimento; Rossi. 1987Atlas Linglistico de Sergip&alvador:
* “0 |éxico de Salvador: variacdo e mudancaemtem- Universidade Federal da Bahia / Fundacgéo Estadual de
po real”, em desenvolvimento. Cultura de Sergipe.

A esses projetos enunciados, soma-se um conjuntROSSI, Nelson, Carlota Ferreira e Dinah Isensee. 7983.
de dissertacoes de Mestrado e teses de Doutorado que sePprévio dos Falares BaianoRio de Janeiro: Ministério

serviram dacorpusdo Projeto NURC/SSA. de Educagéo e Cultura - Instituto Nacional do Livro.

! Informagdo mais ampla e completa esta posta em artigo de Jacyra Mota & Suzana Cardoso, Duas vertentes da pesquisa em Lingua Portuguesa
no Instituto de Letras: Dialetologia e Sociolinguistica, no prelo ( a ser publicado em Estudos Lingdiisticos e Literarios).
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